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PRIEDAS 

prie 

pasiūlymo dėl 

 

TARYBOS SPRENDIMO 

dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi EEE jungtiniame 

komitete, dėl EEE susitarimo X priedo (Bendrosios paslaugos), XI priedo (Elektroniniai 

ryšiai, audiovizualinės paslaugos ir informacinė visuomenė) ir 37 protokolo (kuriame 

pateikiamas 101 straipsnyje nurodytas sąrašas) dalinio pakeitimo       

      

(Duomenų valdymo aktas) 
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PRIEDAS  

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMO PROJEKTAS 

 

Nr. […] 

[data] 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo X priedas (Bendrosios paslaugos), XI priedas 

(Elektroniniai ryšiai, audiovizualinės paslaugos ir informacinė visuomenė) ir 

37 protokolas (kuriame pateikiamas 101 straipsnyje nurodytas sąrašas) 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 

98 straipsnį, 

kadangi: 

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2022 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir 

Tarybos reglamentas (ES) 2022/868 dėl Europos duomenų valdymo, kuriuo iš dalies 

keičiamas Reglamentas (ES) 2018/1724, (Duomenų valdymo aktas)1; 

(2) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2023 m. rugpjūčio 9 d. Komisijos įgyvendinimo 

reglamentas (ES) 2023/1622 dėl bendrų logotipų, skirtų Sąjungoje pripažintiems 

duomenų tarpininkavimo paslaugų teikėjams ir duomenų altruizmo organizacijoms 

identifikuoti, dizaino2; 

(3) Susitariančiosios Šalys pripažįsta, kad žymos „Sąjungoje pripažintas duomenų 

tarpininkavimo paslaugų teikėjas“ ir „EEE pripažintas duomenų tarpininkavimo 

paslaugų teikėjas“ gali būti vartojamos sinonimiškai, su jų vartojimu susiejant tas 

pačias teises ir pareigas; 

(4) Susitariančiosios Šalys pripažįsta, kad žymos „Sąjungoje pripažinta duomenų 

altruizmo organizacija“ ir „EEE pripažinta duomenų altruizmo organizacija“ gali būti 

vartojamos sinonimiškai, su jų vartojimu susiejant tas pačias teises ir pareigas; 

(5) Susitariančiosios Šalys taip pat pripažįsta, kad Įgyvendinimo reglamente (ES) 

2023/1622 nustatyti bendri logotipai yra vienodi visoms Susitariančiosioms Šalims. 

Todėl logotipuose esanti nuoroda į „pripažinta ES“ turi būti suprantama kaip nuoroda 

„pripažinta EEE“; 

(6) todėl EEE susitarimo X bei XI priedai ir 37 protokolas turėtų būti atitinkamai iš 

dalies pakeisti, 

                                                 
1 OL L 152, 2022 06 03, p. 1. 
2 OL L 200, 2023 08 10, p. 1. 
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PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo X priedo 5 punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 

2018/1724) papildomas taip: 

„su pakeitimais, padarytais: 

- 32022 R 0868: 2022 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu 

(ES) 2022/868 (OL L 152, 2022 6 3, p. 1).“ 

2 straipsnis 

EEE susitarimo XI priede po 5k punkto (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 

(ES) 2019/1024) įterpiamas šis punktas: 

„5ka.  32022 R 0868: 2022 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 

(ES) 2022/868 dėl Europos duomenų valdymo, kuriuo iš dalies keičiamas 

Reglamentas (ES) 2018/1724, (Duomenų valdymo aktas) (OL L 152, 2022 6 3, p. 1). 

Reglamento nuostatos šio Susitarimo tikslais adaptuojamos taip: 

a) nuorodos į Sąjungos teisę suprantamos kaip nuorodos į EEE susitarimą;  

b) 11 straipsnio 9 dalis papildoma šia dalimi: 

 „9a. Subjektas, įregistruotas ELPA valstybės viešajame nacionaliniame 

pripažintų duomenų tarpininkavimo paslaugų teikėjų registre, gali naudoti 

žymą „EEE pripažintas duomenų tarpininkavimo paslaugų teikėjas“.“; 

c) 17 straipsnio 2 dalis papildoma šia dalimi: 

„2a. Subjektas, įregistruotas ELPA valstybės viešajame nacionaliniame 

pripažintų duomenų altruizmo organizacijų registre, gali naudoti žymą „EEE 

pripažinta duomenų altruizmo organizacija“.“; 

d) 24 straipsnio 5 dalyje po žodžių „Sąjungoje pripažinta duomenų altruizmo 

organizacija“ įterpiami žodžiai „arba atitinkamais atvejais „EEE pripažinta 

duomenų altruizmo organizacija““; 

e) 29 straipsnio 1 dalis papildoma šia pastraipa: 

„ELPA valstybės dalyvauja visoje Europos duomenų inovacijų valdybos 

veikloje, tik neturi teisės balsuoti.“ 

5kaa. 32023 R 1622: 2023 m. rugpjūčio 9 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 

2023/1622 dėl bendrų logotipų, skirtų Sąjungoje pripažintiems duomenų 

tarpininkavimo paslaugų teikėjams ir duomenų altruizmo organizacijoms identifikuoti, 

dizaino (OL L 200, 2023 8 10, p. 1).“ 

3 straipsnis 

EEE susitarimo 37 protokolas papildomas šiuo punktu: 
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„49. Europos duomenų inovacijų valdyba (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 

(ES) 2022/868).“ 

4 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini Reglamento (ES) 2022/868 ir 

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2023/1622 tekstai islandų ir norvegų kalbomis yra autentiški. 

5 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja vėlesniąją iš šių datų: […], jei pateikti visi pranešimai pagal EEE 

susitarimo 103 straipsnio 1 dalį∗, arba 2022 m. gruodžio 9 d. EEE jungtinio komiteto 

sprendimo Nr. 333/20223 įsigaliojimo dieną. 

6 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje […]. 

 EEE jungtinio komiteto vardu 

 Pirmininkas / Pirmininkė 

 […] 

 

 

 EEE jungtinio komiteto 

 sekretoriai 

 […] 

 

 

 

                                                 
∗ [Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.] [Konstituciniai reikalavimai nurodyti.] 
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